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Hidrátok néüTadal.'i*  •

A szegedi kiállítás.
A fftM nem lehet több, ugyan 
amiyi marad, de kétszer és há­
romszor annyi magyart is legyen 
és lesz' képes eltartani.

Darányi Ignácz.
Czikkütik jelmondatául még keresve 

sem találhattunk volna alkalmasabbat ; mint 
Darányi-Ignác#földmivelési miniszterünknek 
fhitebbi szavait, melyeket a szegedi- kiállítás 
megnyitása alkalmával József föherczegbez 
intézett. Nagy igazságot fejezett ki a minisz­
ter frappáns rövidséggel. Bármely állam- 
lérliunak ambiczioja é9- méltó programja 
lehet, s valóban; ha »• szegedi kiállítás ta­
núságait leakarjuk vonni-, mi is csak ebből 
a szempontból indulhatunk ki.

Számtalanszor haUjnk, komoly és arra 
hivatott férfiaktól, a parlamentben, a sajtó­
ban és a társaságban Is, hogy Magyarország 
esősorban mezőgazdasági ország, s épen 
ezért életkérdés reánk nézve, hogy főként 
mezőgazdasági ügyeink hathatós felkarolását 
és elöbbrevitelét biztosítsuk minden ren­
delkezésünkre álló erővel. Nem akarunk 
ezúttal rekriminácziokbu bocsátkozni, csupán 
azt az örvendetes tényt látjuk magunk előtt, 
hogy a szegedi mezőgazdasági országos ki­
állítás fényes erkö.m, de eredményeiben 
messze kiható anyagi előnyöket is fog ered­
ményezni.

Ez az első mezőgazdasági kiállítás, a 
melyen mint országos jellegűt vidéken ren­
deztek. Nem panaszképen említjük meg, de

mindeddig az a téves felfogás uralkodóit, 
hogy ily arányú kiállításokat csak a fi város­
ban lehet teljes sikerrel rendezni. A szegedi 
kiállítás rendezésével megtörték a jeget, s 
meggyőződésünk, hogy a látható fényes si­
kerrel az eddigi balhiedelem is eloszlott. De 
nem is csoda, hiszen csak végig kellett te­
kintenünk a kiállításon, hogy az országnak, 
tehát a vidéknek ott felhalmozott hatalmas 
erejét teljes egészében értékelni kiírjuk. [

Az őstermelés egyes ágazatainak be- j 
mutatása és a  rendkívül gazdag állattenyész­
tési kiállítás mellett mintegy párhuzamosan 
láttuk a mezőgazdasági termeléssel kapcsola­
tot; gépgyártás és ipar különféle változatait 
is, a mi viszont arra a következtetésre nyújt i 
alkalmat,- hogy ezúttal is kétségtelen beiga- ! 
zolást nyert az iparnak és kereskedelemnek 
a mezőgazdaság, fejlődésével való szoros, 
mondhatnék elvúlnszthatlan összefüggése.

Ezek a jelenségek azonban x  szegedi 
kiállításnak csak anyagi sikerei, igen fontosak­
nak kell azonban tartanunk annak erkölcsi 
sikereitis, melyek a különböző kongresszusok 
tanácskozásai, s e tanácskozások eredményei 
nyomán áradnak szét az országban. Az j 
országos gazdasági kongreszus, az országos ' 
halászati, méhészeti,, szölöszeti és borászati 
kongresszusok, nemkülönben a gazdasági 
tanítók kongresszusa mind mind rendkívül 
fontos jelenség abban a nagy munkában, 
mely mezőgazdaságunk fellendítését és meg­
erősítését czélozza.

Mindennek az egész ország hasznát 
fogja venni. Azok a tanulságok, melyeket

az érdekelt tényezőknek ilyen összejövetelei- 
rendszerint eredményezni szoktok, lassankint 
közkimsekké- válnak, de meg ha más szem­
ponttok vizsgáljuk magát a1 kiállítást, nem- 
az elsiv pillanatra szembeütlbnok-e azok a 
közvellendiUHznok. melyeket annakszemldlfcsé-- 
.V>1 m;iga- a gaztUi és földműves nép me­
ríthet V Sajnos, afct nem lehet; figyelmen 
kívül hagynunk, hogy oagyotvis olmaii'wltunk 
az okszerű mezőgazdasági le*Hnelés terén. 
KendszereMik, gazdasági miiwllkégünk sőf 
még inkiib gazdasági- eszközeink avultak, s 
»  modem- kor követeiményeinek semmiképen 
sem’ felelhetnek meg. Már most mindazok, 
a kik alapostuv s a- tudni, tanúim vágyás 
figyelmével nézegették meg a' kiállítást-, bi­
zonyára számos olyan útmutatást nyertek 
és tapasztaltak,- melyeket sikerrel' és nagy 
haszonnal értékesíthetnek saját gazdaságuk 
intézésében.

Ez a legnagyobb és 1'égidkiibf) iigyeleinbe’ 
veendő előny, mely ilyen kiállításokból szár­
mazik, s a mely minket egy rendkívül fontos 
indítvány, illetve figyelmeztetés megtételére 
késztet. Elsősorban is népünknek van szük­
sége arra, hogy ily kiállítások keretében a 
modem mezőgazdasági rendszerekkel és- 
eszközökkel megismerkedjék. Egyes nagyobb- 
szabásu és országos kiállítás- szükségessége 
tehát ha szükséges és- jogosult is • viszont 
elengediietlen kötelessége gazdáinknak és a 
vármegyei gazdasági egyesület vezetőségének, 
hogy nálunk szintén rendezzenek mezőgazda­
sági kiállilást. Ismertessük meg igy közvetlen- 
közeiből földesgazdáinkal- a néppel, azon

T Á R C Z A .
K on fe tti.

— Af „Alsó-Lendvai Híradó" ereded tArciAj.1t -*

A panaszos: Tekintetes királyi törvényszék! 
Ha nem tolakodás u keresem, tessék a Hallgató­
ságot kiküldeni.

Egy jó firma (a közönség sorából): Ohé*.. .!•
A panaszos: Tetszik tudni.'kényes ügy. Férjé 

becsületemről van szó.
Az ügyész: Indítványozom a zárt tárgyalás 

elrendelését
Egy jó firma: Bocsánat I Én és kollegáim 

tiltakozunk. Mi vagyunk a nyilvánosság. Nekünk 
törvényileg biztositolt jogaink vannak . .

A jegyző: (Dühösön felugrik). Kuss!
Az elnök: Mindjárt lecsukatomf... Üljön le!
Egy jó firma: Köszönöm . . .  Két hónap óta 

nem tárgyalunk egyebet, mint holmi apró-cseprő 
osirkelupást, testi sértést és mi nehezen bár. de 
becsülettel kitartottunk mindvégig. És most, amikor 
egv érdekesnek, pikánsnak ígérkező tárgyalásban 
gyönyörködhetnénk, ki akarnak bennünket küldeni. 
Ohó í Ez nőm- járja! Tiltakozunk!

A publikum (Zsebmetszök, zsebtolvajok, kár­
tya-, dominó- és kugli-kozákok, gyermekfosztogatok, 
betörök, könyöradómánygyüjtők. a fővárosban tar­
tózkodó' csavargók — egyszerre): ügy van! Tilta­
kozunk 1

Xn elhök: No ez már meg is sok!
AVc ügyész: Hé! Fogházörök!
(<i- pillanatban benyitnak a terembe Bolla és 

Kussay detektívek, mire a hallgatóság tagjai Imnyutt- 
liomlok rohannak kifelé. A fok-kon kiviil nem marad

benn senki más, mint a .Magyar Híradó" törvény- | 
széki tudósítója. Bizalmi embere a királyi ügyésznek.

A panaszos : Elmondom a dolgot1 úgy, ahogy | 
történt. Összekaptam a feleségemmel os csupa 
truczból Ös-Budavárába mentem. Gyöngédségből | 
azonban az előszoba kulcsát magammal vittem. | 
nehogy felébresszem az asszonyt édes álmaiból. . j 

Á pénztárnál leszurkoltam egy koronát és | 
nagy diadalmasan bevonultam Os-iludawirába, almi 
Szeimla igazgató ur tiszteletére javában konfeltiztek. i 

Micsoda zsibengás!... Micsoda tolongás!... 
Micsoda vidámság! Ide jöjjön. Szemére ur, és | 
meglátja, hogy bizony mégis csak boldog u magyar! | 

Emilt lullián ruhákba bujtatott sváb legények 
énekelnek vastag, korhely hangon, művészi gise­
rekkel; távolabb a repülő emberek végeznek üt- 
emcletnví magasságban szédítő, nyaklóm mutatvá­
nyokat: a nyílt színpadokon bohóezok ugrándoznak, 
Csinos liölgyikék tánexohmk, nyakig emelve lenge 
szoknyájukat és a publikum olyan jól mulat!

A színpad mögött egy leendő nagykereskedő 
kinálgatja áruit, Imi vékonyan, hol vastagon, de 
mindig ntalatos. fülsértő hangokon kiáltozva, hogy: 
.macska, macska! Zsákba maes-ka!" És a publikum 
ezen a hülyeségen is olyan jól mulat!

A nagy tömeg közöt lobogós ingujjban, színe* 
pántlikákkal’ fölezifrázott kidpagban jár föl s alá 
a fűzfa-poéták vice-királya, a naturalisztikus irány 
egyik vezérképviselője. Hazafi Veray János, kina!- 
gaíva alkalmi ódáját, amelyet Szekula ur tiszteletére 
faragott és amely óda úgy kezdődik, hogy: 

Ös-Budába 
Általába
Minden ember kába . . .*

Az ódéinak Imtulsó lapján egy inegrovási , 
kalandot olvashaluuk-őzzel-a bekezdéssel: I

Pannoni;a gőzmalomba
i portás mérges azon ha . . És a

|Hildikimv ezekon* a -terseken is nagyi,>u jól mulat.
Vén n>kák, osiintalun suluinezok. festett'képű

szirének kisiübb-ttagyóbb- csomagokban áras Ugatják.
a- konfettit-; ami a givarosnak egy '-‘rii '< -art)H, az
elárusítónak három 1krnjexárba kerül.

Hja nines a 1wnfetti-mulntságn;;í' ynznrabh'
élvezet.

Épen a zsákban macskát' áruló vigéczet fixi- 
rozlam, amikor valaki megütötte vádamat. Hátra 
fordulok, s e pillanatban csak úgy szakad', rám a 
konfetti. Égy meglehetősen fiatal donnának jutott 
eszébe, hogy engem megtréfáljou . . . Nem ismer? 
kérdi nevetve.

— Hogyne ismerném? Olt van szerencsém! 
Alázatos szolgája! No nézze még az emb» r! Hát 
ön mit keres itt?

— Mulatok..........Egyedül?
Nem, önnel. Meri remélem, hogy egy Itt m»* 

í-adiHik. , . . Sohse füllentsen, kedves hárulom: 
ön nem ismer, nta lát először és remélem, nem 
utoljára. Mert tudja meg, hogy ön régen, nagyon 
régen tetszik nekem!

— Ne mondja............  Nyújtsa karját!
— De édes galambom! Én feleséges ember 

vagyok!
• Én meg férjes asszony vagyok. Összetűztem 

az óráimnál.
— Én is.

- Én odahaza hagytam öt a gyerekek mellett. 
Kijöttem egymagám Os-Hudavárába.

— Épen úgy mint é n ...........  . Jelünk
vacsorázni.

Hm I Nem rossz I . . .  De hát mit tehettem' 
egyebet? Megvacsorázlattam az asszonykát: ukUmo
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módokat és évközöket. melyek segélyével 
elmaradottságából kiemelkedhet.

Már ebből a szempontból is melegen 
üdvözöljük a szegedi országos kiállítást és 
Darányi minisztert, mert megmutatták azt az 
utat, melyén haladnunk kell. ha azt akarjuk, 
hogy sz&mbavehetö sikereket érhessünk el.

Mizériák.
Nem aktuális dolog ma már. de mert élénk 

emlékünkben van. fölpanaszoljuk a port. mely 
tavasz óta ölt minket. A legkisebb légáramlat fel­
kavarta sok helyen lábnyi mélységű porretegünkel 
és vitte l»*V' légzőszerveinkbe, szemünkbe, rontva 
a mit csak ronlliatott. Mint örömmel értesülünk 
jövőre ez a mizéria már csak a múlté lesz. A , 
rendszeres utczafeeskendez.és lehetetlenné fogja j 
tenni a por garázdálkodását s ezzel egy jó lépessel 
fogunk előrehaladni a kultúra keserves utján.

A fóutcza árkainak hefödése szinten emelné 
városunk nívóját: nem csak veszélyesek ezek az 
árkok — különösen este a mi hiányos világításunk 
mellett — de tartalmuk is visszataszító - kü­
lönösen meleg időben a közegészségre felette 
hátrányos: baezillus tanyákra nincs szükségünk, 
de tiszta levegőre igen!

Városi ügyek.
Zalavármegye tekintetes törvényhatósági bi­

zottságának 1875. évi augusztus 2-án 1(718 154. 
szjkv. alatt kelt szabályrendelet. úgy a tekintetes 
alispáni hivatal 18024. m. i. 99. szám alatt kelt 
rendelete értelmében felhívnálak az Alsó-Lcndva 
nagyközség szőlőhegyeiben lakó lakosok, — akár 
tulajdonos, akár vinczellér. hogy egyéniségükét és 
vagyoni állásukat igazoló hiteles adatokkal, úgy 
az 1880. évi XXII. t. ez. 9. S-ában előirt feltételeket 
igazoló bizonyítványokkal felszerelt kérvényeiket, 
AIsó-Londva nagyközség képviselőtestületéhez c/.i- 
mezve. alulirt elöljáróságnál a városházban folyó 
szeptember hó 20. napjáig annyival inkább beadjak, 
mert a később beérke/ök figyelembe vehetők nem 
lesznek.

Alsó-Lendva nagyközség képviselőtestülete 
1899. évi szeptember 2-án rendes havi közgyű­
lését tartotta.

1. A mezőőrök száma és fizetésük mcgálln- I

mentem hazafelé. Igen ám! Csakhogy a jeles dáma , 
nem akart elhagyni; velem jött. sőt a kijáró kapunál 
beiéin csimpaszkodott, és szemérmetesen oda szólt 
hozzám:

— Üljünk kocsiba!..........Jól van. Üljünk
kocsiba.

— fis hová megyünk?
— Ahová ön akarja. A mennyországba-e vagy 

a pokolba, az. nekem teljességgel mindegy. Kö­
vetein önt.

— Tessék ilyenek az asszonyok! . . . .
Hérkocsit hívtam s épen be akartunk szállani, !

midőn a karomba csimpaszkodó asszonyság elsikol- 
tottu magát.

Mi az: mi történt?
Veszve vagyunk! Jön a férjem! Meglátott 

bennünket.
No még csak ez hiányzott! A könnyelmű 

asszony úgy reszketett mint a kocsonya.
— Végünk van! Fussunk!
Beültünk a kocsiba, a fiukkeres a lovak közé- 

esapott es elrobogtunk.
Az Andrássy-uton hirtelen megállt a kocsi. 

Egy athléta termetű férfiú fölszakitotta a kocsi 
ajtaját, mire a szemérmetes asszony karjaim köze 
újult.

— Hah nyomorultak! Meghaltok mind a kelteni
— De kérem! Az én szándékaim tisztessé­

gesek voltak.
— Hallgass . . . Egy szót se! . . . Oh szegény 

gyermekeim! . . .
Es az athléta a szavaknál sírni kezdett. Csak 

úgy potyogtak a könnyei. E megható jelenet hatása 
alatt menekülni akartam, de a két szarvú ember 
észrevette szándékomat... .  Egy tapodtat sem!... 
Épen olyan gyáva mint a milyen nyomorult vagy!.. 
De nem, nem bántalak. Éljetek egymásnak — 
boldogan.

Föliélegzetlem ! Ebben az emberben van ön­
érzet és szív.

— Hálátlan asszony! Szívtelen teremt'-: 
Maid visszasírsz le meg engemet! De már késő

pitására nézve utasittalolt a városbiró, hogy 1900. 
évtől kezdve 2 mezőőr választását eszközöltesse 
meg a folyó év folyamán.

A mező es egyúttal erdöörök fizetése az 
eddigiben állapíttatott meg, vagyis fejenkint 100 fi t 
egy évre.

2. Az iparos lanouez-iskola szükségleteinek 
fedezése ezeljából 80 frt kifizetésére nézve hatá- 
roztatoit hogy a szükséglet a befolyó tandijak és 
egyebb jövedelmekből lesz fedezendő.

4. A vásár és piacz rendőri szabályzatra 
vonatkozólag határoztalott, hogy a járási főszolga­
bíró van hivatva e részben intézkedni.

5. A vugóhidmU szükséges bádogos munkák 
elkészítésére nézve utasitlatik a várusbiró, hogy a 
beadott költségjegyzék alapján a munkálatot árlej­
tésem adja ki, és az eredményről annak idején 
tegyen a gyűlésnek jelentést.

A csatornák czinezett 18-as bádogból készí­
tendők.

(i. A birtokossági szabályzatnak az 1898. évi 
XIX. t.-ez. alapján leendő elkészítésére nézve uta- 
sittatik a városbiró, hogy ez érdemben a községi 
jogügyi bizottságot hívja össze értekezletre és ennek 
véleményét terjessze annak idején u képviselő- | 
testület elé.

7. A halottaskamara építésére nézve határoz- 
tatott, hogy a városbiró az építésről készíttessen 
költségtervet, annak alapján tartson árlejtést és a 
tett intézkedésekről unnak idején jelentését a gyű­
lésnek megtegye. A felmerülendő költségek a gazda­
sági alapból lesznek fedezendök.

8. Tuboly Jánosnak a parti pincze használ 
hatatlansága miatt előterjesztett kérelmére határoz- 
tatott hogy kérvényező a parti pinezet vagy bírja 
továbbra is, a jelenlegi állapotban, vagy a parti 
pinezéjét engedje át a városnak illő és méltá­
nyos árért.

Drugovics Károly. Máder János, Rcverencsics 
Lajos, Monorin István és Kunslek (Jyörgyné helybeli 
illctöségüeknek el nem ismertetnek.

A hegyi lakók kitelepít se iránt a jövő gyűlés I 
fog határozni a mennyiben a f. évi szemtember I 
20-aig kellő kérvényt be nem adnak.

A plébánia háznál épített sertés ólak és 
bástya építési költségeit a város rkuth. lakossága 
egyenlő fejszeriuti arányban tartozik viselni.

A birtokosság erdejében termett gubucs 16 i 
írtért történt eladású tudomásul vétetett.

H Í R E K .
—Személyi hir. K. Mándy Samu e héten j 

hosszabb időre városunkba érkezett.

lesz! . . . Neiu bántalak. Hanem a pénzt, a pénzt ! 
add ide!

— Miféle pénzt? — kérdem én.
— A mit a feleségem magához vett. Három­

száz. forintot. Nincs nálam ! ...szepegle az asszony. |
Hazudsz, bestia! Elő a pénzt, külümhen 

Hali! Talán önnél van? Igen. igen: az ur zsebében 
van. Nem elégszik meg azzal, hogy elrabolta a 
feleségemet, földulla a családi szentélyemet, meg 
a pénzemet is magához vette. Hé rendőr.

— Az. istenért uram. ne csináljon botrányt! !
— Elő a pénzt, különben rendőrt hívok. 

Becsukatlak mindkettőtöket. Hé! Foliczáj!
Féltem a botránytól. Féltem attól, hogy fele- I 

ségem értesül erről a kedves ki- kalandról, és ezt ! 
elkerülendő, a magam pénzéből adtam n meglopott j 
férjnek 800 irtot.

A megcsalt férj zsebre vágta keservesen 
szerzett banknótáimat és távozott.

Egyedül maradtunk a kocsiban: én és ö — ; 
a kedves. De még csak ezután következett a java 
a dolognak. Az asszonyka elkezdett sírni, jaj vészé- [ 
kelni. Rimánkodó hangon kiáltott utána az athlé- 
Iának:

Miska! . . . Édes Miska! El ne hagyj! . . .
Jaj! meghalok! Orvost, orvost hívjanak!
Látván azt. hogy az athléta vissza sem fordul, \ 

egyszerre csak kiugrott a kocsiból és futott utána, 
nem tűnődve a járókelőkkel, a kik megbámultak.

Eddig a történet. Másnap elbeszéltem a dolgot 
ügyvedemnek. Mikor a kaland végére jutottam, 
ügyvédem legnagyobb flegmával kijelentette, hogy 
szamár vagyok.

* És miért ? — kérdem én.
— Száz és egy okból, — mondja ö. Egy 

tervszerűen kieszelt csalásnak az áldozata. Menjen 
csak a rendőrséghez és a fekete albumban meg­
láthatja a fotográfiáját az állítólagos férjnek és 
feleségnek. És ügyvédem igazat mondott. Befonlak 
alaposan. Kérem ezt a gyönyörűséges párt u 
lehető legnagyobb szigorral megbüntetni.

Guiius.

Vadaszat. F. lm 16-án érkezett Lentibe 
Esterházy Alajos herezeg. 18-án pétiig Esterházy 
Miklós herezeg érkezik meg llnller József királyi 
tauáesos kíséretében. A társaság több napot fog 
itt tölteni és pedig vadászattal. A vadállomány a 

■ vidéken bőséges s igv előreláthatólag kellemes 
| emlékekkel fognak távozni az előkel" vendégek.

A templom restaurálási munkálatai már 
| megkezdődlek és serényen folynak úgy, hogy azok 
| befejezése néhány hét múlva várható.

Izr. polgártársaink újéve. A múlt héten 
1 kedden és szerdán ünnepelték az izraeliták legna­

gyobb ünnepüket, az újévet. Ez ünnepen az ima- 
ház alig tudta befogadni a ínyük nagy számát. 
Dr. Rudolfer Antal lendületes, magvas és tanul­
ságos szónoklatot! tartott, melyben a lefolyt évre 

, visszatekintve u község kebelében felmerült ese­
ményeket ecsetelvén, híveit vallásosságra buzdította. 
Folyó hó 14-én az cngcszlelós napot ülték, mely 
napot böjtöléssel és imádkozással töltik az irna- 
házban. E hó 18-án a sátoros ünnepek kezdődnek, 
melyek nyulez napig tartanak.

Vizbe fullt. Tóth Mihály pinczei legény 
gabonát vitt Felesházára, hogy azt az egyik murai 
malomban megőrlesse; a hogy a gabonát átadta 
a malmot tartó egyik hajó szélére ült s nézte a 
halászatot; elmélázva sokáig nézte őket, inig csak 
egyszerre egyensúlyát vesztve betemeti a vizbe s 
a malomkerék összezúzta.

Verekedés. Cutlmann József lakosi korcs­
májéiban mulatozás közben összeveszlek a legények 
s Yerbancsics Ignáez kapezai legényre rátörlek s 
valamelyikük késsel hasbaszurta ugv, hogy éleiében 
maradásához nincs sok remény.

Baleset. Marosa József tnrnischai lakos 
10 hónapos leánygyermeke kukoriezávul játszott, 
miközben egy szemel a szájába veit, de nem bírta, 
lenyelni s megfuladt.

Erdei legeltetés. Daru Ferencz, bi ksai 
kanász a pórszombat! erdőben sertéseket legeltetett 
s mikor onnan Szabó Döme pórszombati föld- 
birtokos vadőre, Szép István öl kiutasította husángot 
szedett fel, de a vad ír azt kilökte kezéből, mire 
a kanász késével bökött a vadőr felé, de csak 
kabátját és ingét sértette meg.

Viráglolvaj. Tóka Lajosné fonnaföldr 
molnáráé a v.ragot nagyon szereti; van is neki 
olyan kertje, hogy ritkaság; a kerítését is jókarhait 
tartja, hogy megvédje virágait kívülről jövő merény­
letek ellen. Katona József nem olyan legény, hogy 
a kerítésen ne tudna átmászni a mi nem lett volna 
nagy baj. Iia a virágokat nem dézsmálta volna 
meg: ilyen tettnek nagy a büntetése különösen 
mikor panaszos azt írja a feljelentésében: .a vi­
rágok értekét nagyra becsülöm, mert a virágot 
nagyon szerelem!“

— Tyrklopo czigi.ny asszonyok. Szőke Mari 
és Borzonyák Muri buksai zené-zezigánya-szonyok. 
ellátogatlak A - S/enl-Kizsebeire, de sem Mihályka. 
Józsefieket, sem Borsos Ferenezékci nem találták 
otthon; mégis a helyett, hogy az általános szokást 
követve vizitkárlyájtiknl hagytak volna olt. uj módját 
találták ki a látogatási szándék bizonyításának, a 
mennyiben cgv-ogy Ivakot loptak onnan, a miből 
azonban az illetők csak arra következtethettek, 
hogy távollót ükben czigányok jártak a házuknál; 
szerencsére tetten érte őket a község derék bírája, 
s a tyúkok megkerültek, — de már nem élve.

A vánkos. Vozsár Márk hotlizai lakos 501 
kr. iskola büntetésre kütclcztetett, de mert sem a 
kultúra, sem az ez ellen vétők büntetésének ko­
molysága iránt nem hirt kellő érzőkkel a bírságot 
nem fizette meg; mikor pedig 2 frt értékű vánkosát 
elárverezni akarták a vánkost a körjegyző kezéből 
kikapta s kaszájával feléje vágott, de sérülés nem 
történt. Hatósági közeg elleni erőszak miutt fel­
jelentették.

A búcsú. F. évi szeptember 3-án buesu 
volt Hagonyán. A korcsmárosnak engedélye volt 
ugyan hajnali 8 óráig, de éjfél fele a legények 
megzavarták a mulatságot s annak szomorú vége 
lett. Vörös István mezővári lakos vágott fát hozott 
be az udvarról, hogy ezzel a vitatkozók előtt de­
monstrálja igazságát, de Yogl Lajos korcsmáros 
még az ajtóban kipöndőritette a veszélyes vendéget 
s bikacsékkel ráhúzott a hátára. A legény ekként 
az udvarra kerülvén lármát csapott s mikor Kocbi 
Samu pinezér utána ment, hogy csititsa fával 
hajigáit feléje s az egyik dobás halántékon érte. 
úgy hogy megnéinult. Váljon visszanyeri-e beszélő 
képességét az attól függ, hogy az agyban a dobás 
folytán beállott vérzés megszünik-e vagy nem. 
Az eljárás folyamatba tétetett.

Eljegyzés. I’app Ferencz megyei árvaszéki 
jegyző eljegyezte Zala-Egerszegen Nagy Irma kis- 
a-szonyl. Nagy Sándor kir. bírósági végrehajtó- 
leányát.
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Gyász isteni tisztelet Felcjthctlen emlékű 
Erzsébet királynénk halálozásának évfordulója ni- , 
knlmából a szombathelyi megyés püspök rendé- : 
leiére Alsó-Lendván a róni. kalh. vár templomban | 
f. hó 11 -én reggel 0 órakor ünnepélyes gyász- ! 
isteni tisztelőt volt melyen u helybeli hatóságok 
megjelentek.

Magas vendég Söjtörön. F. hó ö-én magas 
vendége volt Söjtör községnek. Lajos Salvator fö- , 
herczeg ezen a napon látogatta meg ott Festetics 
Mária grófnőt, felejthotlen emlékű Erzsébet király­
nénknak volt udvarhölgyét.

Miniszteri elismerés. A vallás és köz- 
oktatásügyi m. kir. miniszter f. évi 40.157 sz. a. 
kelt rendeletében Znlu-Szont-Gróth mezőváros kö­
zönségének a tanügynok hozott hazafias áldozatáért I 
őszinte elismerését fejezte ki.

A zala-egerszegi ügyvédi kamarának f. hó I 
14-ére kitűzött rendkívüli közgyűlését több kamarai 
tag kérelmére szeptember hó líl-én délelőtt 10 | 
órakor tartják meg Zala-Egerszegen az ügyvédi 
kamarának hivatalos helyiségében. A közgyűlés I 
tárgya a m. kir. igazságügyminiszter leirata alap- i 
ján az 1899-ik évi költségvetés födözeti részének, 
illetve az 1899-ik évi tagsági illetménynek meg- i 
állapítása.

Lopás. Múlt hó 80-ára virradóra tolvajok 
garázdálkodtak Csáktornyán. Sonnenberg Salamon 
ottani lakos hálószobájából egy duplafedelü arany­
órát ; Hirschman Zsiga ugyancsak Csáktornyái 
lakos záratlan szobájából egy ezüst tula órát loptak 
el ismeretlen tettesek. Azonkívül mindkét helyről 
még különféle ruhaneműt is elvitték. Az összes 
kár körülbelül 200 forint. — Az arany óra egyik 
felén naptár és évszám mutató van. Daczára a 
csendőrség erélyes nyomozásának eddig nemsikerült 
a tolvajokat elfogni.

Fürdőévad szeptemberben A Balaton óriás 
vizét annyira átinclegitették a nyár perzselő nap­
sugarai, hogy a hűvös szeptemberi éjszakák sem 
tudták hőfokát alább szállítani. Java fürdés esett 
a fodrozó hullámok közt.

Megtámadott kerékpáros. Bánok-Szent- 
Györgyön in. hó 25-én Dukász Gyula budapesti 
lukiis gondatlanul knrikázott a falu utczájún. 
Kbcrhart Gyula ottani plébános nagy harapós 
kutyája morogvu adott elenseges érzületének ki­
fejezést és mindenesetre ellenségnek tartottu a 
közeledő bicziklislát. mert nagy dühösen neki 
ugrott. A kerékpáros a hirtelen megtámadtatás 
folytán felborult gépestül és bul kezén súlyos 
sérülést szenvedett. Minthogy az esetnek tanúi 
is voltak, az orvosi látlelet beszolgáltatása mel­
let jelentés tétetett a letcnvei szolgabirúi hiva­
talnál.

A sümegi búcsún 10000 főre tehetjük az 
összeseregletlek számát. Átlag mind a búcsún 3 
napot eltölt u zurándoklással. Kz 3(XXX) nap el­
vesztett a mezőgazdaság terén. De csak a sümegi j 
búcsú alkalmával. Hát a többi búcsúkor?

— A fog mesterembere. Miniszteri rendelctck 
tiltják meg, hogy a foghúzással és fogtöméssel 
nem foglalkozhat oly ember akinek orvosi diplo­
mája nincs. A vidéket mégis elárasztják az oly 
fogtechnikusok, akik nem csak a hivatásukba vágó 
fogakat készítik, hanem az operáczió számba menő 
foghúzásokat és töméseket is végzik. Nagy hangú 
szerénytelen reklámmal és tisztességtelen verseny­
mód akarják visszaszorítani azokat, akik hosszas, 
fáradságos tanulmányok után szereztek meg a 
diplomát. - - A fogtechnikusok szorénvtelenebbjci. I 
különféle cziinekkel akartak a közönséget félre­
vezetni. Előszeretettel alkalmazók a Dentist szót, 
ami fogászt jelent. K szót azután I)., vagy Dt.-re 
rövidítették hogy bennök doktor urat lásson a 
közönség. A belügyminiszter egy legutóbbi rende­
letében véget vet ez aranyos állapotoknak, mert 
kijelenti, hogy n fogtechnikusok csakis fogműves 
szóval jelölhetik foglalkozásukat.

- Pusztulnak a somogyi nyulak. A somogyi 
nyulakra — mint lapunkat értesítik — ismét vész 
jött. 10—11 holdnyi területen a vadászok nyolez 
döglött nyalat is találtak, a mi bizony igen sok. 
Állítólag lépfene pusztítja őket. Nincs tudomásunk 
róla hogy e betegség Zalában is felütötte volna 
fejét. Nincs kizárva azonban, hogy a szomszédság 
révén hozzánk is el fog jutni, niinródaink érthető 
sajnálatára.

-  Tanítói kinevezés A vallás- és közoktatás- 
ügyi m. kir. miniszter Horváth János petesházi r. 
k. okleveles tanítót a hodosáni állami elemi iskolá­
hoz rendes tanítóvá nevezte ki.

— Tűz volt f. hó 5-én éjjel 12 órakor Nagy- 
Kani/.sán a Mező utczáhan, ahol Horváth Lajosné 
hegyi lakosnak szabadon álló pajtája kigyull s !

porrá égett. A kár körülbelül 270 frl amelynek 
csak egy része vi>lt biztosítva. Botfán f. hó 2-án 
délután 2 órakor Ki< .lánosnéiiak égett le a lakó­
háza, ruhákkal, melyeknek összes érték 428 frt. A 
tűz állítólag gyújtogatásból keletkezett,

Vasúti előmunkálati engedély meghosszab­
bításé. A kereskedelemügyi m. kir. mini-zler dr. 
Goszthoéy Mihály budapesti ügyvédnek Al.-Ó-I.cndvn. 
esetleg Rédies állomástól Itiolkershurg irányában 
az ország határáig vezetendő gözmnzdoiiyu helyi 
érdekű vasútvonalra a kiadott előmunkálati enge­
dőiéin érvényét a lejárattól számítandó további egy 
év tartamara meghosszabbította.

- Esküvő. Ajkay Fereu. z földíiírtokos e hó 
2-án vezette oltárhoz Gyömörey Viiieze dr. nyug. 
kir. törvényszéki elnök leányát, Katát l'kkon. Nász­
nagyok voltak Gyömörey Gáspár és Ajkav Gyula 
vasmegyei árvaszéki elnök: vőfélyek Ajkav Zoltán 
(h. Ajkay Zoltán (hadnagy), ifj. Szily Kálmán, Sza 
konyi István. Gyömörey György, Gyömörey Sándor. 
Az egyházi szertartást Gyüuiörey Zsigmond, a me­
nyasszony fivére végezte.

—  Párbaj. A révfülöpi nagy murinak, a mint 
már nálunk szokás, egy kis utójátéka volt. S. Jenő 
dr. szolgabirú összeveszett K. János bogiári gyógy­
szerészszel. Másnap a két ellenfél a bogiári erdőben 
pisztolypárbajt vívott, de szerencsére u háromszori 
golyóváltásnak nem lett komoly következménye.

Verekedések. Horváth Gyula zala-egerszegi 
lakos Rcich Jakab és Deutsch Sándorral a fehér- J 
képi korcsmában találkozott, hol köztük szóváltás, | 
utóbb pedig verekedés támadt. — Marton István , 
ács és Ratkovics Béla kömives pedig az ulczán , 
kaptak hajba és Marton vasbotjával úgy elverte I 
Ratkovicsot, hogy ez soká fog emlékezni barátjával 
folytatott néhány órai társalgásra.

Kinevezés. A pécsi posta- és távírda igaz­
gatóság Jauda károly nagy-kanizsai lakost a Csák­
tornyái posta-és távirdai hivatalhoz gyakornok­
jelöltté nevezte ki.

—  Eljegyzések. Kunfalvy Rezső, zala-egerszegi 
fögimnázimiii r. tanár eljegyezte Autós Róza kis­
asszonyt Zala-Égerszögen. — Papp Ferenc/, me­
gyei árvaszéki jegyző eljegyezte Nagy írina kis­
asszonyt Zala-Egerszegen. — Kuinpcr Márton Imki 
körjegyző eljegyezte Czigúny Klcmeiitin kisasszonyt 
Mikefán.

A pécsi dalárda Nagy-Kanizsán. Az ország 
első dalárdája a jövő hó elején N.-Kanizsán hang- t 
versenyez. A hangverseny napját és a részletes 
progrnmmot annak idején közölni fogjuk.

A zala-szent-gróti uj iskolát tegnap nyi­
tották meg nagyszabású üunepélylycl, a melyen dr. 
Jankovich László gróf főispán és dr. Ruzsicska 
Kálmán kir. tanfelügyelő is részt vettek. Emlí­
tettük már, hogy a zala-szent-gróti iskola egyike a 
inegyében a legszebbeknek s a zala-szent-grótiak- 
nak dicsőségére válik.

A vonat alá került Takács Gyula puszta 
-szent-lászlöi czipésznek valami dolga akadt. m. hó 
27-én Zala-Egerszegen. Mikor ezeket rendbe hozta, 
hazafelé bandukolt. Útközben betért a .Kellős, 
csárdába, hogy szomját oltsa és a gyalogolás fá­
radalmait kipihenje. Minekutána 1 — 2 litert be­
kebelezett, odább ment Bakra érve ismét betért a 
korcsmába s újra kezdett inni. Itt azonban már 
többször belenézett a pohárba úgy. hogy mire on­
nan kikerült, olyan állapotba jutott, mint mikor az 
ember kész nagybőgőnek nézni a nagy eget. Sötét 
volt s csak tapogatódzva haladható! előre. Végre 
beleunt a gyalogolásba s agy gondolkodott, hogy ; 
elmegy ö vasúton liuza. Lefeküdt tehát a sínekre , 
és várta, mikor jő a vonat, hogy arra feüljön. Jött i 
is a prüszkölő paripa de nem vette föl Takácsot, ' 
hanem eltolta magától. A ezipész szépen gurult a 
gép előtt vagy 10 méternyire, miközben valahogy 
kikerült a töltésre. A gép kissé gyüngédtelenül bán­
hatott vele, mert Takács fájlalta tagjait, de csak- j 
hamar lábra állt és folytatta útját. Csekély sérü- | 
léseket szenvedett, mik 8 — 10 nap alatt meg- | 
gyógyulnak. Iparát folytathatja a nélkül, hogy or­
vosi segélyt vett volna igénybe.

Sertésvész. Közép-Nemes-Apáti és Puszta 
Szcnt-László községekben a sertésvész járvány- 
szrücn fellépett, minek következtében c két község 
hatóságilag zár alá vétetett.

Érdekes miniszteri leirat. A belügyniinisz- i 
tor táviratiul hívta fel Zslamegye rendőri elöljá­
róságának a figyelmét arra az állnpotra, hogy a 
megyében, különösen Söjtör környékén igen el van- 1 
nak szaporodva a rablók, utonállok, kiktől a köz- i 
biztonság veszélyeztetve vau. amint nem lényeg­
telen helyről értesült: intézkedésre hívja fel az alis- 1 
pánt és jelentés tételre. Cserfán Károly alispán ! 
azonnal meg adta a választ a belügyminiszternek.

Felső Bagód vendegei. A napokban egy se­
reg szökc-burna ember, asszony, legény, leány, kö-

s/.öutöO l>o Felső Bagódba s kiutyavetessel. jöven­
dő mondással próbállak szerencséi, rendre Véve a 
hazakat hojfy adj.!nak a profé /$ ikért egy‘I rí avas ' 
lisztéi, /-irt slh. Adni iijtynu nem adtak nekik, ha­
nem velteK ök. C-ák hogy mikor már jól megra: 
kódtak. a osciidőr-ég megcsípte1 őket s a Vendég- 
i ii i azi.a s/erepél átve'le a rendőri dutyi. A szőke

barna ván!o;- f.ij a .... czigányoknak egyik raja.
\ váias/i ak az a tnrtahn i, hogy Zahiniegyei éri u 
közhi/fónság rehdlien van, kulönö-ebb rabló és 
útonálló esetek nincsenek s igy különösebb rend- 
szubályozásru vagy intézkedésre nincs szükség. Eb­
ben az évben ugyan volt cgv eset, hogy Nyári gaz­
datisztre |ásztolyl fogott egy lézengő s ig. néhány 
htját el is vitte, de ezt nyilvánosan le i' tárgyal­
ták a rend és csendöri közegek. Az ilyen esetét 
csökkentésére is gondolt már ur alispán s éppen 
a f. lm 11-én tartandó törvényhatósági gyűlésen 
fogják tárgyalni, hogy szigorú rcndszubályf hozza­
nak a forgó pisztolyok eladásának és vásárlásának 
korlátozására. Megemlíti az alispánt válasz felirat, 
hogy Als >-és Felső Hahó tort van megvonulva leg­
több olyan ember, kik a műveltség lehető legalan- 
tosalib fokán állanak s lé cíigő számba mennek; 
ennek orvoslására pedi •, egy llabotou felállítandó 
eseiidör-őr, szervezésére gondolt, mit szinten tár­
gyul a hétfői közgyűlés s ezt niinelhelöleg a belügy­
minisztérium is helyben hagyja A miniszteri ta­
vául tartalmú szerint, hogy .Söjlör környékén ve­
szedelmes ntonállók volnának, tájékozásul azt 
ulispán és csendőr főhadnagy azonnal kiszállott a 
Söjtörre tapogatózás okáért, azonban sem nyomra 
vagy panaszra nem akadtak, sem annak nyomára 
nem jöttek, honnan mehetett u panaszos informatió' 
a miniszterhez. — Kiderült azonban később, hogy 
a Szilagy-megyében fekvő Söptér községben csak­
ugyan történt néhány utonállás és a miniszter ur 
valószínűleg összetévesztette a mi nyugodalmas 
Söjtörünket a szilágymegyci Söptérrel.

Tanitóválasztás. A murakirályi iiépisko 
lához tanítóul Hild László oki. tanító, a Csáktor­
nyái tanitóképezdénck volt növendéke választa­
tott meg.

Jó karban levő gyermekkocsi olcsón eladó. 
Bővebbet a lap kiadóhivatalában

Kottás levelezőlapok jelentek meg. követ­
kező darabokkal. Teljes zeuemüvek,zonp>rára ének- 
hanggal: 1. Hej be szörnyű messze vagyok. 2. 
Ezért a legényért. 3. Felleg borult az erdőre. 4. 
Asszony, asszony az akarok lenni. 5. IXiuyok. 
lányok a faluban, ti. Szerelmes a nap a holdba. 
7. Kis angyalom. S. Sarkon van a házam 9: 
Fecském, fecském. 10. Zavaros a Bodrog. 11. 
Özvegy vagyok özvegy. 12. Azért csillag, hogy 
ragyogjon. 13. Bunkó Pista: Elmegyek a tenger 
szélre . . . Szövege Pósa Lajostól. 14. Esik eső' 
majd lesz mező. 15. Házunk előtt mennek el a 
huszárok. Ki. Két szép lánya van a kapitánynak. 
17. Sohasem szerettél ! Mcin Elend. Óriási sikern 
román dal. IS. Fürdik a holdvilág . . . 10. Csak 
titokban akartalak szerelni. 20. Bankó Pista: Szállj 
el madár, szállj el . . . 21. Magasan repül a daru. 
22. Belliit didi Golt, es wfir zu schön geweson j 
(Isten veled, gyönyörnek sok lelt volna.) 23. Wenn 
die Blattéi- leise rnuschen . . . (Keringődal. Ma­
gyar-német szöveg.) 24. Mikor nekem muzsikálnak. 
25. A ki a babáját igazán szereli. 20. Holdvilágos 
csillagos az éjszaka. 27. Hallja maga gavallér. 
2S. Bankó Pista: Hej a szemed miudcrtil! 29. 
D'Amant Leó: Hogy mi is az a szerelem ? Mn- 
zurka-dal. 30. Das Bicnenhaus. Szenzác-ziós kouplé. 
31. Bankó Pista: Álmodik a kis lubicztt-. 32. Jaj 
de bajos a szerelmet titkolni. 33. Nem szabad ám 
barna legényt szeretni. 34. Mindenféle szerelem­
nek vége szokott lenni.35. Kille.Killo, Kűri iné! Kupié. 
3(1. Aeh so cin Sehleicher! teljes keringő szöveggel. 
37. A ki elvesz feleségül. 38. Bort ide Salamon! 
39. Mi köze hozzája! népdal.40. So 'negnnzo kleine 
Frnn. 41. Hu, du láss mieli in mh. 42. Beim Souper. 
Ezen mindenki által szívesen fogadott, csinos ki- 
állitásu zenés levelező lapok kaphatók driionkent 5- 
kiért BALKANYI ERNŐ könyvnyomdájában Also- 
Lendván. Vidéki megrendelések a pénz előre be­
küldésével. vagy utánvét mellett legpontosahlmu 
eszközöltetnek.

Vasuli menetrend.

A.-Lendva-Csáktornya. A.-Î ndva-Z.-Égerszög.
Indul: ) Indul:

7 óra 47 p.-kor d. e. 7 óra 03 p.-kor d. e.
8 . 54 , este. 5 , 40 .. d. u.

Érkezik: Érkezik:
fi óra 52 p.-kor d. e. 7 óra 37 p.-kor d. e.
5 . 30 , d. u. 8 , 44 . este. j
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Ball

divatáruháza, fehérnemű és kékfeslőgyára 
ZALAEGERSZEGEN.

-  - l g  A L A P I  I T A T O T T  1 8 0 5 -ben. =FT----

Újonnan épült üzletházam a fővárosi nagy áruházak 

mintájára készült. Naponkint érkeznek raktárra belföldi és 
franczia újdonságok.

Ugvmind: selyem, gyapjú és női divatszövetek, 
bárketok.

Gácsi, brünni és angol férli posztó.
Maffersdorfi és Smyrna szőnyegek.
Valódi szepességi, rumburgi és irrhoni vásznak. 
Aszta Inéin üek és agyhuzalok.
Ajánlóm továbbit saját készítésű ChrffoR és vásznaimat, • 

légjobb fonalból szőve és hólehérre kikészítve/
Úri fehérneműt és menyasszonyi kelengyéket.
Csakis elismeri jó minőségű színtartó ezik keket — bármely 

fővárosi czégnél jelentékenyen olcsóbb áron szállilók.
A t. vevő közönség szives megbízásait kérve, maradtam 

kiváló tisztelettel

SCHÜTZ SÁNDOR.

Magánzók, hivatalnokok, kereskedők és iparosok k* pénzt felvenni, ngósútot

ingatlant eladni vagy venni, bizalmas kutatásokat eszközöltetni akarnak, szülök, gyámok kik leányaikat férjhez adni, 

urak kik nősülni, hölgyek kik férjhez menni akarnak forduljanak bizalommal

A U G E N S T E I N  forgalmi irodájához
Budapest, Baross-utcza 92.

Hol minden megbízás gyorsan, pontosan és lelkiismeretesen a legnagyobb titoktartás melleti lesz elintézve, hölgyeknek 

külön terem, megkeresésekhez 3 válasz bélyeg.

Van szerencséin a nagyérdemű közönség becses tudomására adni, hogy a Fó-utczábtm lévő

M r könyv- és papír-
k e re sk e d é se m e t

a közönség igényeinek megfelelöleg, minden e szakmába vágó czikkekkel dúsan felszereltem.

A legjutányosabb árakon kaphatók nálam: az összes iskolai és irodaszerek, u. m. különféle rajzeszközök, 

vonalzók, rajz- és palatáblák, rajzpapiiuk. füzetek, író- és okmáuypapirok, Ln'niok, tollak, lollszárak, fekete- és szines-ténták, 

tusok, ténlalartók, kék másolópapir. stb.

A polgári iskolai összes tankönyvek csakis nálam kaphatók.

Üzleti könyveket, másoló-könyveket, kötelezvényeket, szerződéseket és jegyzői nyomtatványokat szintén raktáron tartok.

Nagy választékban kaphatók liliom di.-z-levélpapirok. művészi kivitelű képes-levelezőlapok és emlékkönyvek.

Névjegyek és eljegyzés kártyák nyomdámban a lehető leggyorsabban és legszebb kivitelben készíttetnek.

Pontos és olcsó kiszolgálás lévén legfőbb törekvésem, azon reményemnek adok kifejezést, hogy a tisztelt közönség 

üzletein Iránt tannsitott bizalmával a jövőben is meg fog tisztelni.

agamat ajánlva, vagyok kiváló tisztelettel

Balkányi Ernő,
kön yvn yom da és p ap irk e re sk ed ése

Alsó-Lendván.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsó-Lendván.


